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POS. COD. DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG DESCRIPCION

  1E ❉ 10705 MOTORE MOTOR MOTEUR MOTOR MOTOR
  3B❉  0282 ELETTROVALVOLA SOLENOID VALVE ÉLECTROVANNE MAGNETVENTIL ELECTROVÁLVULA
  3D ❉  0766 ELETTROVALVOLA SOLENOID VALVE ÉLECTROVANNE SIT MAGNETVENTlL ELECTROVALVULA
  4A ❉  0768 BRUCIATORE BURNER BRÛLEUR BRENNER QUEMADOR
  5C❉  0323 GUARNIZIONE PORTA DOOR SEAL JOINT PORTE TÜRDICHTUNG JUNTA PUERTA
  6A ❉  3543 GUARNIZIONE VETRO GLASS SEAL JOINT VITRE DICHTUNG FÜR GLASS JUNTA VIDRIO
  6C❉  0498 GUARNIZIONE VETRO GLASS SEAL JOINT VITRE DICHTUNG FÜR GLASS JUNTA VIDRIO
  9B ❉ 10003 RELÈ RELAY RELAIS RELAIS RELÉ    
 10❉ 35.0003.01 LAMPADINA 15W LAMP 15W AMPOULE 15W LAMPE 15W BOMBILLA l5W
 11B  0283 TERMOSTATO THERMOSTAT THERMOSTAT THERMOSTAT TERMOSTATO
 11C 10009 TERMOSTATO THERMOSTAT THERMOSTAT THERMOSTAT TERMOSTATO
 11G  0154 TERMOSTATO THERMOSTAT THERMOSTAT THERMOSTAT TERMOSTATO
 12 ❉ 10401 SONDA A SPILLONE NEEDLE SENSOR SONDE POINTEAU NIVEAUFÜHLER SONDA A AGUJA
 13D  0039 TEMPORIZZATORE TIMER MINUTEUR ZEITREGLER TEMPORIZADOR
 14  0594 TERMOMETRO THERMOMETER THERMOMÉTRE THERMOMETER TERMÓMETRO

 15B  0281 COMMUTATORE SELECTOR COMMUTATEUR UMSCHALTER CONMUTADOR
 17  3738.1 ASS. AGGANCIO HOOK ASSEMBLY ENS. CLOCHET SATZ ENHAKUNG CONJUNTO ENGANCHE
 21  3736.1 BOCCOLA BUSH BAGUE BUCHSE CASQUILLO

 21A  3734 BOCCOLA BUSH BAGUE BUCHSE CASQUILLO
 22A  0832 CANDELA PILOTA PILOT LIGHT BOUGIE D'ALLUMAGE ZÜNDKERZE BUJÍA DE ENCENDIDO
 24  0321.05 CERNIERA INF. PORTA BOTTOM DOOR HINGE CHARNIÉRE INF. PORTE UNTERES TÜRSCHARNIER GOZNE INFERIOR PUERTE
 25  0322C CERNIERA SUP. PORTA TOP DOOR HINGE CHARNIÉRE SUP. PORTE OBERES TÜRSCHARNIER GOZNE SUPERIOR PUERTA
 27 10001 CONTATTORE CONTACTOR CONTACTEUR VERBINDER CONTACTOR       
 28  3545 CORNICE VETRO GLASS FRAME CADRE RAHMEN MARCO VIDRIO
 32  0673 GRIGLIA GRID GRILLE SCHUTZGITTER REJILLA
 36  0592 LAMPADA SPIA ARANCIO ORANGE LAMP TÉMOIN ORANGE ORANGE KONTROLLEUCHTE INDICADOR LUMINOSO NARANJA
 37  0591 LAMPADA SPIA ROSSA RED LAMP TEMOIN ROUGE ROTE KONTROLLEUCHTE INDICADOR LUMINOSO ROJO

 39B  3700.2 MANIGLIA HANDLE POIGNÉE GRIFF MANILLA
 40D 15018 MANOPOLA KNOB MANETTE DREHSCHALTER MANDO NEGRO
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 41  3747 MECCANISMO CENTRALE CLOSING CENTRAL MECHANISM MÉCANISME CENTRAL ZENTRALER MECHANISMUS MECANISMO CENTRAL
 42  1519 MICROINTERRUTTORE DOOR MICROSWITCH MICRO INTERRUPTEUR MIKROSHALTER MICROINTERRUPTOR

 44A  0173 MORSETTIERA TERMINAL BOARD BORNIER KLEMMLEISTE BORNERA
 44B  0493 MORSETTIERA TERMINAL BOARD BORNIER KLEMMLEISTE BORNERA
 45D 10220 MORSETTO PETTINE COMB TERMINAL BORNE PEIGNE KAMMKLEMME BORNE PEINE
 47C  0364A PIEDINO FOOT PIED STELLFUSS PIE
 50A 35.0002.01 PORTALAMPADA LAMP HOLDER DOUILLE POUR AMPOULE LAMPENHALTER PORTALÁMPARAS            
 51C  0471 PRESSACAVO CABLE LOCK SERRE-CÂBLE KABELKLEMME PRENSAHILO
 53  0280 REGOLATORE ENERGIA ENERGY REGULATOR RÉGULATEUR D'ÉNERGIE ENERGIEREGLER REGULADOR DE ENERGIA
 58  0289 RIDUTTORE ROSSO RED REDUCER RÉDUCTEUR ROUGE ROTER REGLER REDUCTOR ROJO
 59  3754 RONDELLA WASHER RONDELLE BEILAGSCHEIBE ARANDELA
 62  3780 SPINA LOCKING PIN GOUPlLLE ÉLASTIQUE ELASTISCHER STIFT CLAVIJA ELÁSTICA
 68  1551 TRASFORMATORE TRANSFORMER TRANSFORMATEUR TRANSFORMATOR TRANSFORMADOR

 70B  0758 VENTOLA FAN VENTILATEUR GEBLÄSE VENTILADOR
 71  3544 VETRO LAMPADA GLASS FOR LAMP HOLDER VERRE AMPOULE GLASS FÜR LAMPE VIDRIO LÁMPARA

 72A ❉  1713 VETROCAMERA DOUBLE GLAZING DOUBLE VITRAGE TERMOGLAS DOBLE ACRISTALADO
 78  1553 RONZATORE BUZZER VIBRATEUR SUMMER AVISADOR ACÛSTICO

 81A ❉  1668 TERMOCOPPIA THERMOCOUPLE THERMOCOUPLE THERMOELEMENT TERMOPAR
 82  0836 ASS. PILOTA PILOT LIGHT ASSEMBLY ENS. VEILLEUSE ZÜNDSTEUERUNG CONJ. PILOTO

 83 ❉  0825 ACCENDITORE IGNITER ALLUMER ANZÜNDER ENCENDOR
 85B 0823 PROLUNGA EXTENSION RALLONGE VERLÄNGERUNG PROLONGACION
 85C 0824 PROLUNGA EXTENSION RALLONGE VERLÄNGERUNG PROLONGACION
 86  0382 IMPUGNATURA HANDLE POIGNÉE GRIFF MANILLA
 91  2103 UGELLO Ø115 NOZZLE Ø115 INJECTEUR Ø115 DÜSE Ø115 INYECTOR Ø115
 91  2124 UGELLO Ø170R NOZZLE Ø170R INJECTEUR Ø170R DÜSE Ø170R INYECTOR Ø170R
 92  0574 COPERCHIO COVER COUVERCLE ABDECKUNG TAPA
 93  3938 KIT ASS.PORTA ASSEMBLY DOOR KIT KIT ENS. PORTE KIT SATZ TUER KIT CONJUNTO PUERTA
 94  0395 FIANCO SINISTRO LH SIDE COTE GAUCHE LINKE SEITENWAND LADO IZDO.

 94A  0391 FIANCO DESTRO RH SIDE COTE DROIT RECHTE SEITENWAND LADO DCHO.
 96  0820 SCHIENALE BACK PANNEAU ARRIERE RÜCKWÄNDE TRASERA
 97  3775 BLOCCHETTO SERRATURA LOCK BLOCK BLOC SERRURE SCHLOSSBLOCK BLOQUE CERRADURA

103B 0889 ANELLO DI TENUTA GROMMET ANNEAU D’ÉTANCHÉITÉ DICHTUNGSRING ANILLO DE RETENCION
105B 0731 CONTROFLANGIA Ø6 COUNTERFLANGE Ø15 CONTRE-BRIDE Ø15 GEGENFLANSCH Ø15 CONTRABRIDA Ø15
107B 0663 RIDUZIONE REDUCER REDUCTION REDUKTION REDUCTOR
108  0664 RACCORDO 1/2" FITTING 1/2" RACCORD 1/2" ANSCHLUSS 1/2" RACOR 1/2"

108B 0830 RACCORDO E BICONO FITTING AND BICONE RACCORD ET BICÔNE ANSCHLUSS UND DOPPELKEGEL RACOR E DOBLE CONO
109  0665 BICONO Ø16 BICONE Ø16 BICÔNE Ø16 DOPPELKEGEL Ø16 DOBLE CONO Ø16

112D  3909 TIRANTE SUPERIORE TOP SUPPORT STRUT TIRANT SUP. OBERES SPANNSTANGE TIRANTE SUPERIOR
112E  3910 TIRANTE INFERIORE BOTTOM SUPPORT STRUT TIRANT INF. UNTERES SPANNSTANGE TIRANTE INFERIOR
112N 0659 TIRANTE SUPPORT STRUT TIRANT SPANNSTANGE TIRANTE
125  3773 PIASTRINA DI FISSAGGIO FIXING PLATE PLATINE DE FIXATION BEFESTIGUNGSPLATTE PLACA DE FIJACIÓN


